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Bartomeu Sureda Miserol (Palma 1769-1851) a la
expedicio Mopox a Cuba.'

RAMON CODINA BONET

Resum

Correspondéncia lliurada al Princep de la Pau Manuel Godoy relativa a 1’expedicié a I’illa de Cuba
per estudiar 1’estatdels camins, canals i poblacié de Guantanamo, en la qual havien de participar els
mallorquins Bartomeu Sureda i Miserol i Rafel Bauga sota el comandament d’ Agustin de Betancourt i
les vicissituts sorgides arrel de la captura del vaixell per pirates anglesos.
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Abstract

The correspondence submited to the Prince of Peace Manuel Godoy about the expedition sent to the
Island of Cuba in order to study the state of the roads, channels and the population of Guantanamo, in
which Majorcan Bartomeu Sureda i Miserol i Rafel Bauca participated under the command of
Agustin de Betancourt and the vicissitudes caused by the capture of the ship by English pirates.
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Joaquin de Santa Cruz y Cardenas (17.. — 18..) comte de Mopox i de Jaruco,
brigadier, en data de 8 d’agost de 1796 dirigeix, des de San Ildefonso (Segovia) un escrit a
Manuel Godoy, princep de la Pau, diguent-li estar assabentat del contengut de ’ofici del 2
dels dits, sobre la comision que se ha servido confiarme en la isla de Cuba. El pla que el
comte havia de dur a terme era quant a los caminos, canales y poblacion de Guantinamo i
per una suplica de Betancourt (que era un dels comissionats) al princep de la Pau, datada a
Londres el dia 26 segiient es pot concretar més sobre la voluntad del rei quant a aquesta
comisié i que era fomentar la agricultura i el comerg, la apertura d’un canal des de les
muntanyes dels Giiines fins a La Havana i crear una poblacio6 a la badia de Guantanamo. I
la primera passa a donar dins el métode de treball hauria d’ésser aixecar els planols
corresponents, tasca que havia d’anar a carrec de Bartomeu Sureda. El comte li proposa al
princep si no convendria també un examen prolijo de las diversas clases de madera...de la
poblacion de cada distrito, del estado y clases de su agricultura y de los medios de fomento
¥ extension...un reconocimiento de los terrenos de toda la isla, sus rios y montafias...y de
todas las plantas que encontrdsemos y sus virtudes.

' * Les fonts documentals consultades es troben al arxiu del Museo Naval (Madrid) “Expedicién Mopox a
Cuba” i es corresponen amb els numeros 20, 21, 22, 82, 90, 96, 98, 104, 134, 142, 163, 164, 165, 167,
169, 1701 171.
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Els comissionats, segons un document de 6 d’octubre de 1796 demanant passaport
per a anar a La Corufia i embarcar-se en la fragata correu que havia de partir el dia 1 de
novembre del mateix any de cap a Ultramar, eren: El comte de Mopox, Josep de Lanz,
Agusti de Betancourt, Bartomeu Sureda, Josep Martinez, Cipria Torrezuri, Anastassi
Arango, Joan Terry i Lazi, Joan Montalvo, i Nicolau Antoni Santa Maria. De més a més de
14 persones entre dependents i criats.

Agusti de Betancourt (un dels fisics espanyols més valuosos del segle XVIII) i
Bartomeu Sureda que eran a Londres, gestionaven la compra a aquella capital de
instrumentos matemdticos per a portar-los-se’n a la dita comissié. El dia 25 d’agost el
consol general d’Espanya a Londres Manuel de las Heras diu al princep de la Pau haver
rebut, en data 3 dels mateixos, les ordes para que no haya la mas leve dilacion en
principiar una empresa tan importante al Real servicio y tan util a la Isla mas interesante
de la América, 1 que tenia disposats els diners per a tal fi.

Els instruments matematics, oOptics i altres materials, encarregats a les cases
Ramsden i Ackermann de Londres i després a la Dollond de Paris, eren: Col.leccions de
paper de planols, de carto, jocs de llapis, plomes i plomins, pincells, colors (tot de diferents
tamanys i caracteristiques), aigua especial per a rentar els planols, compassos, termdmetres,
tubs de lentes telescopiques, mesuradors angulars graduats, regles graduades, barometres,
microscopis, aparells de nivellament, cadena metal.lica, un teodolit, un pantégraf, un
astrolabi, cadires de campanya, cavallets, suports, tripodes, tot amb els seus corresponents
estoijos, accessoris 1 jocs d’eines per a muntatge i reparacions. Tot aixo valorat pel mateix
Betancourt, segons documentacio de 14 de juliol de 1797, en uns 33000 reials de vello si es
comprava a Londres, perd menys (uns 23000) si la compra es feia a Paris.

Pero Betancourt el 26 d’agost diu a Godoy que es trobava amb dificultats de manca
de temps com ara que sols els instruments més corrents estaven al seu abast mentres que els
més especials havian encara de fabricar-se. I també de manca de diners per mor de haberme
traido a mi costa a Don Bartolomé Sureda y no solo haberle mantenido a Inglaterra todo el
tiempo sino también que pagarle viajes que ha hecho, maestros que le han ensefiado la
arquitectura, dibujo y grabado, algunos de los cuales han cobrado a tres duros por sesion
y ademds he tenido que dar una pension a sus padres cuya subsistencia depende
unicamente de este hijo quien ha hecho tantos progresos en cuanto ha emprendido que en
el dia no solo puede ganar con que subsistir sino que estd en estado de mantener a su
familia desde aqui. Per tot aixo Betancourt li demana a Godoy disposi que don Manuel de
Lasheras li satisfagui les 300 lliures promeses, pot ser ignorant que el dit consol Lasheras el
dia anterior havia confirmat a Godoy que ambdos (Betancourt i Sureda) disposarien dels
diners necessaris.

Bartomeu Sureda, des de Londres, escriu una carta a Godoy

A Sureda li preocupava el problema familiar que apunta Betancour al parraf anterior
i des de Londres, el mateix 26 d’agost, exposa al pricep de la Pau el segiient:

Acabo de recibir la orden de V. E. de 3 del presente mes en que se sirve
comunicarme que el Rey quiere que pase a la Isla de Cuba con Don Agustin de Betancourt
para asistir en el dibujo de planos y nivelaciones que se ofreceran en la comision que se ha



BARTOMEU SUREDA MISEROL A L’EXPEDICIO MOPOX A CUBA 261

dignado encargar al Conde de Mopox y de Jaruco asignandome el sueldo de seiscientos
pesos fuertes anuales.

Agradezco como debo la distincion con que V. E. me honra por medio de un
nombramiento que me proporcionard el cumplir los deseos que siempre me han asistido de
ser util a mi nacion. La bondad de V. E. me permitird esponer, con el mayor respeto, que al
mismo tiempo que me hallo satisfecho con el sueldo que la piedad del Rey me sefiala para
mi subsistencia en La Habana, la obligacion filial me precisa hacerle presente que mi
padre Mateo Sureda, residente en Mallorca, mi madre anciana, tres hermanas solteras y
un hermano que no puede proveer a su manutencion no tienen otro medio de subsistir que
con los auxilios que mi trabajo les proporciona en el dia suficientemente y de los que
carecerian, en consecuencia de mi ida a la Habana, si la generosidad de V. E. (no)
proveyese a su socorro mandando que durante mi ausencia disfruten los 6000 reales
anuales que estan asignados a la plaza que V. E. se digno concederme en el Real Gabinete
de Magquinas, con cuya gracia quedard socorrida mi familia y yo libre para dedicarme
enteramente al desemperio de las obligaciones de mi destino. Nuestro Serior, que la vida de
V. E. guarde, etc. etc. Signat: Bartolomé Sureda.

La parella d’espanyols Betancourt i Sureda comissionats per Godoy per a adquirir
els dits instrumentos matematicos passan de Londres a Paris el 14 d’octubre segiient per tal
de completar 1’equip d’eines i amb el proposit de enviar-les a Baiona, i seguidament anar-hi
ells per a continuar fins a Bilbao i La Corufia i embarcar-se amb el primer paquebot que
hagués de sortir de cap a La Havana independentment dels demés del grup, degut al retras
que ambdos duien. Aixi conta Betancourt la sortida de Londres: Las circunstancias criticas
del dia y el estar cerrada la comunicacion de Palmouth a La Coruiia me obligo a tomar los
instrumentos (lo que tuve bastante dificultad en sacarlos de Inglaterra) y hacer pasar otros
entre el equipaje del Consul General Don Manuel Lasheras. Aquestes circunstancias
criticas foren debudes a les desavenencies entre Anglaterra i Espanya per mor del Tractat
de Sant I1defonso entre Espanya i Franca.

Mentres tant i des de La Corufia, el dia 29 d’octubre el comte de Mopox es
comunica amb el princep de la Pau per a dir-li que espera reunir-se amb els que han
d’embarcar el dia 31, restant tot enllestit per a navegar el dia 1 de novembre si el
administrador de Correos lo ordena y el tiempo lo permite a bordo de la fragata correu del
rei de la qual ha quedat satisfet de su capacidad, aseo y demas circunstancias. El capita era
Don Pedro Nuifiez que diu que convendria armar en guerra el buque que monta veinte
caniones para libertarnos de los innumerables corsarios que encontraremos en las islas de
Barlovento cosa que, li nega el comte al capita perqué Godoy ho ha prohibit. Segueix
exposant-1"hi al princep, que acaba de rebre una carta de Josep de Lanz des de Paris on s’ha
trobat amb Betancourt i Sureda cuyos individuos me persuado que no podran embarcarse
en todo el ario. 1 acaba la missiva diguent que anira a visitar al capita general de la
provincia de La Corufia i li demanara les tendes de campanya necessaries segons el mateix
Godoy li havia indicat. Aquesta sortida no es va efectuar el previst dia 1 de novembre.
Josep de Lanz (Megicl764-Paris 1839) era oficial de la Reial Armada i bon fisic,
matematic i astronom que el 1805 el ministre Gaieta Soler i Rabassa el va nomenar
president de la comissio d’arts i ciéncies que es va reunir a Paris per a el desenvolupament
industrial i comercial d’Espanya i va publicar posteriorment amb Betancourt, entre altres
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tractats, I’Essai sur la composition des machines (Paris 1819) que fou usat (traduit al
anglés) a les més prestigioses escoles tecniques europees. Quant a la expedicid Mopox es
va posar malalt greu a Madrid y no va poder participar-hi.

Continua el Comte, el 2 de novembre, donant informaci6 al patrocinador Godoy i li
conta que Don Agustin de Betancourt y Don Bartolomé Sureda siguen en Paris quienes si
V. E..cree que puede perjudicar al servicio el conducir(les) a Cuba en derechura puede
ordenar los deje el correo que los haya de conducir, en el puerto de Baracoa por donde ha
de pasar precisamente para ir a la Habana y asi no extraviar su viaje; que don José de
Lanz, que també era a Paris a estas horas puede estar muy cerca de Madrid (y) convendra
infinito que V. E. le haga pasar a este puerto al instante por si el tiempo nos permite salir,
en cuyo caso ird en nuestra compaiiia y de lo contrario en el correo subsiguiente. Mopox
no sabia res de la malaltia de Lanz.

El dia 16 de novembre de 1796 Mopox ho te tot a punt, sols espera un vent favorable
i hoy que teniamos fundadas esperanzas de salir ha empezado un vendaval bastante fuerte
que tiene todas las apariencias de durar algunos dias lo que me tiene muy desazonado
porque perdemos la mds preciosa época de llegar a la isla de Cuba . Quant a Lanz, el
comte el suposa a Madrid car va deixar Baiona a finals del mes passat i si pel cas hagués
pres la posta per a reunir-se amb ell a La Corufa, el mal temps que propiciava el retras
hauria afavorit aquesta trobada i aixi partiria (Lanz) amb el conjunt de I’expedici6. Perd
Lanz es va posar malalt a Madrid i finalment no hi va poder anar. De Don Agustin de
Betancour y de Don Bartolomé Sureda no tengo la menor noticia.

Es ara I’administrador dels correus de La Corufia el qui informa a Godoy d’haver
sortit el dia 3 de decembre demati para Cuba directamente la fragata correo de S. M.
nombrada “El Rey” que conduce al Conde de Mopox con los demds comisionados (no
tots). El dit admistrador, anomenat José Zorrilla, adverteix que, per tal d’anar directament a
Cuba i no demorar més 1’expedicio, va embarcar sols la correspondéncia de Cuba i Nova
Espanya, deixant a terra la de Canaries, Puerto Rico, Reino de Santa Fe fins a Lima,
provincia de Venezuela i Illes de Santo Domingo que ird en la expedicion perteneciente a
este mes todo conforme a Real Orden. Aquest mateix funcionari dona compte de que la
manutencid del comte y otros diez pasajeros de camara y trece de combés, criados de los
mismos, importo 97.200 reales de vellon...no habiendo verificado el embarque Don Agustin
de Betancourt, Don José de Lanz y don Bartolomé Sureda suposant, segons li havia dit el
comte Mopox, que anirian en una altra viatge. Lanz s’havia posat malalt greu a Madrid i
finalment no hi va poder anar, com resta dit supra.

Mateu Sureda, pare de Bartomeu Sureda Miserol, des de Palma escriu
una carta a Godoy

Excmo. Sr.

Mateo Sureda, vecino de la Ciudad de Palma en la Isla de Mallorca, con el debido
respeto a V. E. expone: Que con fecha de 6 de octubre de este aiio tuvo V. E. a bien
comunicar al Exmo. Sr. Don Diego de Gardoqui una Real resolucion por la que S. M. se ha
dignado mandar que el sueldo de seis mil reales de vellon que goza, por su destino en el
Real Gabinete de Maquinas de Madrid, mi hijo Don Bartolomé Sureda, empleado en la
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comision encargada al Brigadier Conde de Mopox y de Jaruco en la Isla de Cuba, se
pague, mientras permanezca ocupado en dicha comision, a su padre Mateo Sureda (que es
el suplicante) residente en Mallorca y, en su defecto, a su mujer, madre del referido, tres
hermanas solteras y un hermano, que estan en compaiia del primero.

Esta Real orden ha llegado a ese Caballero Intendente para su debido cumplimiento
y no ha podido ejecutarse por haber ocurrido la duda de no sefialar, en la misma orden, el
dia en que ha de empezar a disfrutar la pension o sueldo de su hijo, el suplicante Mateo
Sureda cuya casa padece indigencia.

Por lo que: Suplica rendidamente a V. E. se digne determinar el dia desde el cual ha
de empezar a disfrutar la pension o sueldo el expresado Mateo Sureda e igualmente que se
le releve de la circunstancia de justificar la existencia de su hijo Don Bartolomé empleado
en la comision de la isla de Cuba por la mucha distancia e indigencia de la casa de

Sureda.

Gracia que espera merecer de la conocida piedad de V. E. Palma 11 de diciembre

de 1796.

Una nota informativa posterior posada al marge diu: Enero 23 de 1779. En 9 de
enero se dijo a Hacienda que se abonaran los 6000 reales desde el dia del embarque de
Don Bartolomé y que se consignase la necesidad de presentar la fe de vida pues por aqui
se avisaria el fallecimiento del referido si acaeciera. Y que asi lo avisara a Mateo Sureda.).

A aquesta sao els altres fills de Mateu Sureda i de la seva dona Barbara Miserol,
eran: Francesca, Maria, Barbara i Mateu (Carolina vendria després).

Rafel Bauza, un nou comissionat presumiblement mallorqui

En data de 1 d’abril de 1797 Agusti de Betancourt, des de el Buen Retiro (Madrid),
guarit de la seva malaltia hallandome pronto a emprender mi viaje demana el passaport per
a ell, per a Bartomeu Sureda i per a un Rafel Bauza (aquest compareix per primera vegada a
la documentacié que hem manejat sens que haguem pogut averiguar la seva identitat ni la
funcié que havia de desempenyar a Cuba).

Consiguientment una orde de 2 d’abril de 1797 datada a Aranjuez, prevé al
administrador de correus maritims de La Coruiia que habiendo de pasar muy en breve a ese
puerto el director del real Gabinete de Maquinas de Madrid don Agustin de Betancourt y
Don Bartolomé Sureda...dispondra se embarque en el primer buque de la Renta que salga
de ese puerto para dicha Isla (Cuba), llevando en su compaiiia a Don Rafael Bauza,
ademas de varios cajones con instrumentos matemdticos y el equipaje correspondiente.

El dia 3 de juny de 1797 finalment surten de La Corufa pero després de cinc dias de
navegacio, el 8, el vaixell es capturat per corsaris anglesos i Betancourt, Sureda i Bauza son
posats, amb les mans buides, al port de Lisboa. Un mes després, el 8 de juliol Betancourt
signa, a Madrid, una missiva destinada al princep de la Pau que diu en consecuencia a la
orden verbal que V. E. se digné darme para que le dirigiese la lista de los instrumentos
matematicos con que se deben reponer los que tomaron los ingleses. Aixo és que els
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anglesos els varen robar el valuds conjunt de tecnologia de I’época que havian comprat a
Londres i a Paris.

A partir d’ara Betancourt insisteix al princep en tornar desplagar-se a Paris i
comengcar de bell nou diguent que yo podria pasar a Paris donde no solamente conozco a
todos los artesanos sino también a todos los sabios a quienes me seria facil persuadir que
me cediesen los instrumentos que ellos tienen para su uso.

La expedicié que, com s’ha dit, havia sortit incompleta (sense Betancourt ni Sureda)
el 3 de decembre passat havia entrat a Guantanamo al febrer del 1797 on va comencar i
continuar la seva tasca amb ampliaci6é i diversificacions del pla, alguns canvis en els
expedicionaris i peripécies diverses.

El 21 de juny del mateix any de 1797 Sureda s’incorpora al Gabinete de Maquinas del Buen
Retiro.

Entre els 1800-1803 els trobam a Paris inmersos (Betancourt i Sureda) en 1’estudi 1
el progrés cientific i tecnologic europeu.





